
NOM / LAST NAME / NAME / NAAM
Prénom / First Name / Voornaam / Vorname

ADRESSE / ADDRES / ADRESS

VILLE / TOWN / STADT / STAD

Code postal / Post Code / Postleitzhal PAYS / LAND / COUNTRY

✆ ✆

@

MOBIL-HOMES / MOBILHEIM / MOBILE HOMES / STACARAVAN

Chèque français Chèques Vacances
A l’ordre de : S.A. LE SOLEIL 

Je déclare avoir pris connaissance des conditions générales de vente (courrier, accueil, www.campmed.com) et les accepter / Ich erkläre hiermit, daß ich die umseitigen

Reservierungsbedingungen gelesen habe und damit einverstanden bin / I herewith declare having read and accepted the reservation conditions  / Ik verklaar kennis te hebben

genomen van en akkoord te gaan met de reserveringsvoorwaarden op ommezijde.

Je m’engage à régler le solde 30 jours avant la date d’arrivée. 
Hereby I am committed to pay the balance no later than 30 days before arrival date.
Ik verbind me ertoe het resterende bedrag uiterlijk 30 dagen voor aankomst te voldoen.
Hiermit engagiere ich mich, die Restzahlung spätestens 30 Tage vor dem Anreisedatum zu bezahlen.

N° Cl.

S.A. LE SOLEIL • Route du Littoral • 66700 ARGELÈS SUR MER
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Date / Datum

Signature / Unterschrift / Handtekening

A / Ort / Town / Te

Rivesaltes 2/3 pers.

Banyuls 4 pers.

Banyuls 4/6 pers.

Ceret 4 pers.

PMR 4 pers. PMR 5/6 pers.

Tautavel 6 pers.

Collioure 6 pers.

€

€

1
2
3
4
5
6

Détail des personnes  / Angaben zu den Personen / Detail of persons / Omschrijving van de personen

NOM / NAME / NAAM Prénom / Vorname / Surname / Voornaam
Né le / Geburtsdatum

Date of birth / Geboortedatum

Votre demande de réservation ne sera prise en compte qu’accompagnée des arrhes, elle ne deviendra définitive, dans la mesure des disponibilités, que par l’envoi de
votre confirmation - As soon as we become your downpayement, your booking will be treated. Your reservation will be definitive (if possibilities in our planning) when
you receive our confirmation. Sofort wieihre anzahlung bekommen wird ihre option eine reservierung (wie Möglich in unsere planning). Wir schicken sie dann eine bestä-
tigung ihre reservierrung Auf. Zoda wij uw aanbetaling hebben ontvangen, wordt uw reserveringsaanvraag in Aanmerking genomen. Uw reservering wordt definitief (nar
gelang mogelijkheden In onze planning) door het opsturen van een bevestiging.

PAIEMENT / PAYMENT / ZAHLUNG / BETALING
Arrhes / Prepayment
Anzahlung / Aanbetaling  Total x 30%

Frais de réservation / Booking fee

Reserveringskosten / Reservierungsgebühren      +25,00 €

TOTAL                                                                    

/         /  /         /  

EMPLACEMENTS / STELLPLATZ / SITES / STAANPLAATS
(6 pers. maxi) 

PAIEMENT / ZAHLUNG / PAYMENT / BETALING
Arrhes / Anzahlung / Prepayment / Aanbetaling ........................................................ 100,00 €

Frais de réservation / Booking fee

Reserveringskosten / Reservierungsgebühren ...............................................................+25,00 €

TOTAL 125,00 €

Arrivée à partir de 13h / Ankunftstag ab 13 Uhr

Arrival from 13h / Aankomst vanaf 13 uur

Départ avant 12h / Abreisetag vor 12Uhr

Departure before 12 h / Vertrek voor 12 uur  

/         / /         / 

Arrivée à partir de 16h / Ankunftstag ab 16 Uhr

Arrival from 16h / Aankomst vanaf 16 uur

Départ avant 10h / Abreisetag vor 10Uhr

Departure before 10 h / Vertrek voor 10 uur  

Grand confort

Standard
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Signature / Unterschrift / HandtekeningJe vous autorise à prélever le solde 30 jours avant mon arrivée directement sur ma carte bancaire. 
I hereby authorise  to debit my credit card with remaining balance of my reservation 30 days prior to my arrival.
Ik verbind me ertoe het resterende bedrag uiterlijk 30 dagen voor aankomst te voldoen.
Hiermit ermächtige ich Sie, die Restzahlung 1 Monat vor Anreise von meiner Kreditkarte abzubuchen.

C o n t r a t  d e  r é s e r v a t i o n :  E m p l a c e m e n t  /  M o b i l  h o m e


